L 24826

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 9 17

(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2008/736/BUSP
2008 m. rugséjo 15 d.

dél Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM Georgia)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 14 straipsnj
ir 25 straipsnio trecig pastraipg,

kadangi:

2008 m. rugs¢jo 1 d. Europos Vadovy Taryba pareiskeé
didelj susirGipinimg dél Gruzijoje isiplieskusio atviro
konflikto ir pareiské, kad Europos Sajunga (ES) yra pasi-
rengusi isipareigoti prisidéti prie visy pastangy, kuriomis
siekiama Gruzijoje kilusio konflikto taikaus ir ilgalaikio
sprendimo.

Europos Vadovy Taryba priminé, kad Gruzijoje kilusio
konflikto taikaus ir ilgalaikio sprendimo turi biti
siekiama visiskai laikantis nepriklausomybés, suverenumo
ir teritorinio vientisumo principy, pripaZinty tarptautinéje
teis¢je, Helsinkio baigiamajame akte dél Saugumo ir
bendradarbiavimo Europoje konferencijos ir Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijose.

2008 m. rugpjicio 12 d. ES tarpininkavimo pastangomis
sudarytas Sesiy punkty susitarimas, papildytas 2008 m.
rugséjo 8 d. pasiektu susitarimu dél jo jgyvendinimo,
islieka stabilizavimo proceso pagrindu.

Europos Vadovy Taryba 2008 m. rugséjo 1 d. taip pat
priminé, kad 2003 m. gruodzio mén. paskirto ES specia-

liojo jgaliotinio Piety Kaukaze pastangomis Gruzijos ir
kity dviejy regiono Saliy (Arménijos ir AzerbaidZano)
santykiai tapo dar glaudesni. Europos Vadovy Taryba
nusprendé, kad papildomai reikéty paskirti ES specialyji
jgaliotinj krizés Gruzijoje klausimais.

2008 m. rugséjo 2 d. Gruzijoje buvo dislokuota tiriamoji
misija, kuri pradéjo veikti siekiant surinkti svarbios infor-
macijos ir padéti pasirengti galimai civilinei Europos
saugumo ir gynybos politikos (ESGP) misijai. Si misija
turéty bati vykdoma visapusiskai atsizvelgiant | Siuo
metu Gruzijoje esanciy Europos saugumo ir bendradar-
biavimo organizacijos ir Jungtiniy Tauty stebétojy jgalio-
jimus ir juos papildyti.

2008 m. rugs¢jo 3 d. Taryba patvirtino pasirengimo
padalinj, skirta galimai biisimai ESGP misijai Gruzijoje.

Véliau, 2008 m. rugségjo 11 d., Gruzijos Vyriausybé
pakvieté ES dislokuoti ESGP civilinés stebésenos misija
Gruzijoje.

Bet kurios treciosios valstybés misijoje dalyvauty pagal
Europos Vadovy Tarybos apibrézZtas bendrasias gaires.

Misijos pavaldumo ir kontrolés struktiira neturéty daryti
poveikio misijos vadovo sutartiniams jsipareigojimams
Komisijai dél misijos biudZeto jvykdymo.
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(10)  Siekiant vykdyti $ia misijg turéty pradéti veikti Tarybos
Generaliniame sekretoriate jsteigti budéjimo pajégumai.

(11) ESGP misija bus vykdoma salygomis, kai padétis gali
pablogéti ir galéty pakenkti Bendros uZsienio ir saugumo
politikos tikslams, nustatytiems Sutarties 11 straipsnyje,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis
Misija
1. Europos Sgjunga (ES) isteigia Europos Sajungos stebésenos
misija Gruzijoje (toliau — EUMM Georgia). EUMM Georgia dislo-
kuojama atskirais etapais, dislokavimo etapg pradedant 2008 m.

rugséjo mén., o veiklos etapg — ne véliau kaip 2008 m. spalio
1d.

2. EUMM Georgia vykdoma pagal 2 straipsnyje apibréita
misijos apibidinimg ir vykdo 3 straipsnyje nustatytas uzduotis.

2 straipsnis

Misijos apibiidinimas
1. EUMM Georgia uztikrina Saliy veiksmy civiling stebésena,
jskaitant stebéjima, kaip visoje Gruzijoje visiskai laikomasi Sesiy
punkty susitarimo ir vélesniy jgyvendinimo priemoniy glaudziai
bendradarbiaudama su kitais partneriais, visy pirma Jungtinémis
Tautomis (JT) ir Europos saugumo ir bendradarbiavimo organi-
zacija (ESBO), ir uztikrindama savo bei kitos ES veiklos nuose-
kluma siekiant prisidéti prie stabilizavimo, normalizavimo bei
pasitikéjimo stiprinimo ir taip pat prisidédama prie Europos
politikos formavimo ilgalaikiam politiniam sprendimui Gruzijoje
remti.

2. Konkretiis Misijos tikslai yra:

a) prisidéti prie ilgalaikio stabilumo visoje Gruzijoje ir aplinki-
niame regione uZtikrinimo;

b) artimiausiu metu stabilizuoti padétj, sumazinant priesisky
veiksmy atsinaujinimo rizikg ir visiskai laikantis $esiy punkty
susitarimo ir vélesniy jgyvendinimo priemoniy.

3 straipsnis
Misijos uzduotys

Siekiant jgyvendinti misija EUMM Georgia uzduotys yra:

1. Stabilizavimas:

Stebéti, analizuoti ir informuoti apie padétj, susijusia su
stabilizavimo procesu, daugiausia démesio skiriant visiskam
Sesiy punkty susitarimo laikymuisi, jskaitant kariniy pajégy
iSvedimg ir grobstytojy judéjima bei veiksmus, taip pat
Zmogaus teisiy ir tarptautinés humanitarinés teisés paZzei-
dimus.

2. Normalizavimas:

Stebéti, analizuoti ir informuoti apie padéti, susijusia su civi-
linio valdymo normalizavimo procesu, daugiausia démesio
skiriant teisinei valstybei, veiksmingoms teisésaugos strukti-
roms ir tinkamai vieSajai tvarkai. Misija taip pat stebés trans-
porto grandziy, energijos tiekimo infrastruktiiry bei objekty
sauguma, taip pat Salies viduje perkeltyjy asmeny bei pabeé-
géliy grizimo politinius ir saugumo aspektus.

3. Pasitikéjimo stiprinimas:

Prisidéti prie jtampos mazinimo palaikant rysius, sudarant
palankesnes sglygas Saliy kontaktams bei naudojant kitas
pasitikéjimo stiprinimo priemones.

4. Prisidéti prie Europos politikos formavimo ir ES bisimo
dalyvavimo.

4 straipsnis
Misijos struktiira

1. EUMM Georgia struktiira yra tokia:

a) Pagrindiné buveiné (PB). PB sudaro misijos vadovo ir PB
personalo, vykdancio visas reikiamas pavaldumo, kontrolés
bei paramos misijai funkcijas, buveiné. PB jsteigiama Tbili-

syje;

=

Misijos padaliniai. Geografiskai paskirstyti misijos padaliniai
vykdys stebésenos uzduotis ir teiks biitinas paramos misijai
funkcijas;

¢) Paramos padalinys. Paramos padalinys jsteigiamas Tarybos
Generaliniame sekretoriate Briuselyje.

2. Utztikrinant pirminius misija pradéti jgalinancius pajé-
gumus EUMM Georgia jsteigiamos i§ anksto jranga apriipinty
padaliniy stebésenos komandos, kurias siuncia valstybés narés.

3. Si minéta struktiira smulkiau apibiidinama Operacijy
plane (OPLAN).
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5 straipsnis
Civilinés operacijos vadas

1. Civiliniy planavimo ir vykdymo pajégumy (CPVP) vadovas
yra EUMM Georgia civilinés operacijos vadas.

2. Civilinés operacijos vadas, kurio politing kontrole vykdo ir
kurio veiklos strategija nustato Politinis ir saugumo komitetas
(PSK) bendrai vadovaujant Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam
jgaliotiniui, strateginiu lygiu vadovauja EUMM Georgia ir vykdo
jos kontrole.

3. Civilinés operacijos vadas uztikrina tinkama ir veiksminga
Tarybos sprendimy ir PSK sprendimy igyvendinima, jskaitant
strateginiu lygiu nurodymy misijos vadovui davimg, pastarajj
konsultuodamas bei teikdamas jam techning pagalba.

4. Visi komandiruoti darbuotojai lieka visiskai pavaldis siun-
Cianciosios valstybés nacionalinés valdzios institucijoms ar
atitinkamai ES institucijai. Nacionalinés valdZios institucijos
perduoda savo personalo, grupiy ir padaliniy operacinj valdyma
(OPCON) civilinés operacijos vadui.

5. Civilinés operacijos vadui tenka bendra atsakomybé uztik-
rinti, kad ES pareiga ripintis savo personalu bity tinkamai
atlikta.

6.  Civilinés operacijos vadas ir ES specialusis jgaliotinis
prireikus vienas su kitu konsultuojasi.

6 straipsnis
Misijos vadovas

1. Misijos vadovas yra atsakingas uz misija, jai vadovauja ir
vykdo jos kontrole veiksmy vietoje.

2. Misijos vadovas vadovauja civilinés operacijos vado paskir-
tiems prisidedanciyjy valstybiy personalui, grupéms ir padali-
niams, juos kontroliuoja, taip pat prisiima administracing ir
logisting atsakomybe, be kita ko, uz misijai suteikta turtg, iSte-
klius ir informacija.

3. Misijos vadovas visiems misijos darbuotojams, jskaitant
§iuo atveju paramos padalinio Briuselyje personalui, duoda
nurodymus, susijusius su veiksmingu EUMM Georgia vykdymu
veiksmy vietoje, yra atsakingas uZ jos koordinavima ir kasdienj
administravimg bei vykdo civilinés operacijos vado nurodymus.

4. Misijos vadovas yra atsakingas uZz misijos biudZeto
vykdyma. Siuo tikslu misijos vadovas pasiraso sutartj su Komi-
sija.

5. Misijos vadovas yra atsakingas uz darbuotojy drausmés
kontrole. Komandiruotiems darbuotojams drausmines prie-
mones taiko atitinkama nacionaliné ar ES institucija.

6.  Misijos vadovas atstovauja EUMM Georgia operacijy srityje
ir uztikrina tinkamg informavimg apie misija.

7. Misijos vadovas atitinkamai koordinuoja savo veiklg su
kitais ES subjektais veiksmy vietoje. Misijos vadovui, nepaZei-
dziant pavaldumo tvarkos, vietos politines gaires suteikia ES
specialusis jgaliotinis.

8. Misijos vadovas parengia OPLAN, kad ji bty galima
pateikti Tarybai patvirtinti. Tarybos Generalinis sekretoriatas
padeda misijos vadovui jvykdyti $ig uzduotj.

7 straipsnis
Personalas

1. EUMM Georgia personalg sudaro visy pirma valstybiy
nariy ar ES institucijy komandiruoti darbuotojai. Kiekviena vals-
tybé naré ar ES institucija padengia islaidas, susijusias su visais
ju komandiruotais darbuotojais, jskaitant kelionés j dislokavimo
vietg bei grizimo i jos iSlaidas, atlyginimus, sveikatos draudima
ir iSmokas, iSskyrus taikomus dienpinigius ir iSmokas dél
sunkumy bei rizikos.

2. Jeigu valstybiy nariy komandiruoti darbuotojai reikiamy
funkcijy jvykdyti negali, misija pagal sutartj jdarbina tarptauti-
nius civilius darbuotojus ir vietos darbuotojus. Isskirtiniais atve-
jais, kai tai pagrista, nesant tinkamy pareiskimy i§ valstybiy
nariy, prireikus pagal sutartj gali bati jdarbinami dalyvaujanciyjy
treciyjy valstybiy pilieciai.

3. Visi darbuotojai laikosi misijos specialiy minimaliy
veikimo saugumo standarty ir misijos saugumo plano,
remiancio ES srities saugumo politika. Siekdami apsaugoti ES
jslaptinta informacija, kuri personalui yra patikéta vykdant
pareigas, visi personalo nariai laikosi saugumo principy ir bati-
niausiy standarty, nustatyty Tarybos saugumo nuostatuose (1).

() 2001 m. kovo 19 d. Tarybos sprendimas 2001/264/EB dél Tarybos
saugumo nuostaty patvirtinimo (OL L 101, 2001 4 11, p. 1).
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8 straipsnis
Misijos ir jos personalo statusas

1. Misijos ir jos personalo nariy statusas, jskaitant atitinka-
mais atvejais privilegijas, imunitetus ir kitas papildomas garan-
tijas, bhitinas misijai uzbaigti ir sklandziai veikti, patvirtinamas
Sutarties 24 straipsnyje nustatyta tvarka. Pirmininkaujanciai
valstybei narei padedantis Generalinis sekretorius-vyriausiasis
jgaliotinis gali jos vardu vesti derybas dél tokio susitarimo.

2. Personalo nari komandiravusi prisidedancioji valstybé ar
ES institucija nagrinéja visas su komandiruote susijusias perso-
nalo nario pretenzijas arba pretenzijas dél jo. Atitinkama vals-
tybé ar ES institucija yra atsakinga uZz ieskinio pareiskima
komandiruotam asmeniui.

3. Tarptautiniy ir vietos civiliy darbuotojy jdarbinimo sglygos
ir teisés bei pareigos nustatomos sutartyse, kurias misijos
vadovas sudaro su personalo nariais.

9 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1.  EUMM Georgia, kaip kriziy valdymo operacijai, nustatoma
viena pavaldumo tvarka.

2. PSK Tarybos atsakomybe pavedama EUMM Georgia poli-
tiné kontrolé ir strateginis vadovavimas jai.

3. Civilinés operacijos vadas, kurio politing kontrole vykdo ir
kurio veiklos strategija nustato PSK bendrai vadovaujant Gene-
raliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui, yra EUMM Georgia
vadas strateginiu lygiu ir jis, vykdydamas Sias pareigas, duoda
nurodymus misijos vadovui, teikia jam konsultacijas ir techning
parama.

4. Civilinés operacijos vadas atsiskaito Tarybai per Generalinj
sekretoriy-vyriausiajj jgaliotinj.

5. Misijos vadovas vadovauja EUMM Georgia ir vykdo jos
kontrole veiksmy vietoje bei yra tiesiogiai pavaldus civilinés
operacijos vadui.

10 straipsnis
Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1. PSK Tarybos atsakomybe pavedama misijos politiné kont-
rolé ir strateginis vadovavimas. Taryba jgalioja PSK priimti

atitinkamus  sprendimus pagal Sutarties 25 straipsnio trecig
pastraipa. Sis jgaliojimas apima jgaliojimus Generalinio sekreto-
riaus-vyriausiojo jgaliotinio sitlymu skirti misijos vadova bei i$
dalies keisti operacijy koncepcijg (CONOPS) ir OPLAN. Tarybai
paliekami jgaliojimai spresti dél misijos tiksly ir jos nutraukimo.

2. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

3. PSK reguliariai ir prireikus gauna civilinés operacijos vado
ir misijos vadovo ataskaitas jy atsakomybei tenkanciais klausi-
mais.

11 straipsnis
Treciyjy valstybiy dalyvavimas

1. Nepazeidziant ES sprendimy priémimo savarankiskumo ir
jos bendros institucinés struktiiros, treciosios valstybés gali bti
kvie¢iamos prisidéti prie misijos, jei jos padengs su savo koman-
diruotais darbuotojais susijusias iSlaidas, jskaitant atlyginimus,
draudima nuo visy rizikos rasiy, dienpinigius ir kelionés j
Gruzijg bei grizimo ilaidas, taip pat jei prireikus prisideda
prie misijos einamyjy iSlaidy padengimo.

2. Prie misijos prisidedancios treciosios valstybés turi tas
pacias teises ir pareigas administruojant kasdien¢ misijos veikla
kaip ir valstybés narés.

3. Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél
sitlomy jnaSy priémimo ir jsteigti Prisidedanciyjy valstybiy
komitetg.

4. I$sami treCiyjy valstybiy dalyvavimo tvarka nustatoma
susitarimais, kurie sudaromi pagal Sutarties 24 straipsnj. Pirmi-
ninkaujanciai valstybei narei padedantis Generalinis sekretorius-
vyriausiasis jgaliotinis gali jos vardu vesti derybas dél tokiy
susitarimy. Jei ES ir trecioji valstybé sudaro susitarimg, nusta-
tantj tos treciosios valstybés dalyvavimo ES kriziy valdymo
operacijose salygas, tokio susitarimo nuostatos taikomos
vykdant misija.

12 straipsnis
Saugumas

1. Civilinés operacijos vadas vadovauja misijos vadovo
vykdomam saugumo priemoniy planavimui ir uZtikrina jy
tinkamg bei veiksminga igyvendinima EUMM Georgia pagal 5
ir 9 straipsnius, koordinuodamas savo veikla su Tarybos
saugumo tarnyba.
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2. Misijos vadovas yra atsakingas uz misijos saugumga ir
uztikrinimg, kad bty laikomasi misijai taikytiny bitiniausiy
saugumo reikalavimy pagal ES politikg dél personalo, dislo-
kuoto uz ES riby vykdyti veiksmy pagal ES Sutarties V antra-
Sting dalj, ir ja papildancius dokumentus, saugumo.

3. Misijos vadovui padeda misijos saugumo pareigiinas, kuris
yra atskaitingas misijos vadovui ir palaiko glaudzius darbinius
santykius su Tarybos saugumo tarnyba.

4. Pagal OPLAN EUMM Georgia darbuotojai, prie§ pradédami
eiti pareigas, dalyvauja privalomuose mokymo saugumo klausi-
mais kursuose. Jie taip pat reguliariai dalyvauja misijos saugumo
pareigiino organizuojamuose kvalifikacijos kélimo kursuose.

5. Misijos vadovas uztikrina ES jslaptintos informacijos
apsauga pagal Tarybos saugumo nuostatus.

13 straipsnis
Budéjimo pajégumai
Siekiant vykdyti EUMM Georgia, savo veikla pradeda budéjimo
pajégumai.

14 straipsnis
Finansinés priemonés

1. Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
islaidoms padengti, yra 31 000 000 EUR.

2. Visos islaidos tvarkomos pagal ES bendrajam biudzetui
taikomas Bendrijos taisykles ir procediiras. Komisijai pritarus,
misijos vadovas gali sudaryti techninius susitarimus su ES vals-
tybémis narémis, dalyvaujanciomis tre¢iosiomis valstybémis ir
kitais tarptautiniais subjektais dél jrangos, paslaugy ir patalpy
tickimo EUMM Georgia. Treciyjy valstybiy subjektams leidZiama
dalyvauti konkursuose dél sutar¢iy sudarymo.

3. Misijos vadovas uz veikla, vykdoma pagal jo sudaryta
sutartj, yra visiSkai atskaitingas Komisijai, pastaroji vykdo jo
veiklos priezifirg.

4. Finansinés priemonés turi atitikti misijos veiklos reikala-
vimus, jskaitant jrangos suderinamumg ir jos misijos grupiy
veiklos tarpusavio suderinamumg.

5. Su misija susijusios i§laidos padengiamos nuo $iy bendryjy
veiksmy isigaliojimo dienos.

15 straipsnis
Koordinavimas

1. Nepazeidziant pavaldumo tvarkos, misijos vadovas savo
veiksmus glaudziai derina su Komisijos delegacijos veiksmais
siekiant uztikrinti ES veiksmy Gruzijai remti nuosekluma.

2. Misijos vadovas glaudziai derina veiksmus su ES pirminin-
kaujancios valstybés narés vietos atstovybés ir kity ES misijy
vadovy veiksmais.

3. Misijos vadovas bendradarbiauja su kitais Salyje veikian-
Ciais tarptautiniais subjektais, pirmiausia su JT ir ESBO.

16 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1. Tinkamai ir atsizvelgiant | misijos reikmes, Generaliniam
sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui suteikiama teisé teikti trecio-
sioms valstybéms, susijusioms su $iais bendraisiais veiksmais, ES
islaptinta informacija ir dokumentus, pazymétus ne aukstesnio
kaip ,,CONFIDENTIEL UE“ lygio slaptumo Zyma, parengtus Siai
misijai, laikantis Tarybos saugumo nuostaty.

2. Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui taip pat
suteikiama teisé teikti JT ir ESBO, atsizvelgiant | misijos reikmes,
ES islaptinta informacija ir dokumentus, pazymétus ne auks-
tesnio kaip ,RESTREINT UE“ lygio slaptumo Zyma, parengtus
Siai misijai, laikantis Tarybos saugumo nuostaty. Siuo tikslu
sudaromi vietos susitarimai.

3. Atsiradus konkrecioms ir su veikla susijusioms neatidélio-
tinoms reikméms, Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgalio-
tiniui taip pat suteikiama teisé teikti priimanciai valstybei ES
islaptinta informacija ir dokumentus, pazymétus ne aukstesnio
kaip ,RESTREINT UE“ lygio slaptumo Zzyma, parengtus Siai
misijai, laikantis Tarybos saugumo nuostaty. Visais kitais atvejais
tokia informacija ir dokumentai priimanciai valstybei pateikiami
laikantis atitinkamy priimancios valstybés ir ES bendradarbia-
vimo procediiry.

4. Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui sutei-
kiama teisé teikti treciosioms valstybéms, susijusioms su $iais
bendraisiais veiksmais, nejslaptintus ES dokumentus, susijusius
su Tarybos posédziais, kuriuose buvo svarstomi su misija susije
klausimai, ir kuriems pagal Tarybos darbo taisykliy 6 straipsnio
1 dalj taikomas profesinio slaptumo reikalavimas (!).

17 straipsnis
Misijos perziiira

Remiantis misijos vadovo ir Tarybos Generalinio sekretoriato
ataskaita, praéjus SeSiems ménesiams nuo misijos pradzios,
PSK pateikiamas misijos perzitiros dokumentas.

(") 2006 m. rugsé¢jo 15 d. Tarybos sprendimas 2006/683/EB, Eura-
tomas, patvirtinantis Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 285,
2006 10 16, p. 47).
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18 straipsnis
Isigaliojimas ir trukmé
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo dieng ir galioja 12
ménesiy.
19 straipsnis
Paskelbimas

1. Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje.

2. PSK sprendimai pagal 10 straipsnio 1 dalj dél misijos
vadovo skyrimo taip pat skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugséjo 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. KOUCHNER




